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KANJI

1. ピーター: すみません。今何時ですか？

2. 駅員: 今、12 時です。

3. ピーター: 次の電車は何時に来ますか？

4. 駅員: えぇぇ、次の電車は来ません。

5. ピーター: えぇぇぇ！

6. 駅員: 終電は11 時59 分ですよ。

7. ピーター: 本当ですか！？

8. 駅員: 大丈夫です。問題ありません。隣にカプセルホテルがあります。

9. ピーター: えぇぇぇ！

KANA

1. ピーター: すみません。いまなんじですか？

2. えきいん: いま、12 じです。

3. ピーター: つぎのでんしゃはなんじにきますか？

4. えきいん: えぇぇ、つぎのでんしゃはきません。

5. ピーター: えぇぇぇ！

CONT'D OVER
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6. えきいん: しゅうでんは11 じ59 ふんですよ。

7. ピーター: ほんとうですか！？

8. えきいん: だいじょうぶです。もんだいありません。となりにカプセルホテル

があります。

9. ピーター: えぇぇぇ！

ROMANIZATION

1. PĪTĀ: Sumimasen, ima nan-ji desu ka?

2. EKI'IN: Ima 12-ji desu.

3. PĪTĀ: Tsugi no densha wa nan-ji ni kimasu ka?

4. EKI'IN: Eee, Tsugi no densha wa kimasen.

5. PĪTĀ: Eeee!

6. EKI'IN: Shūden wa 11-ji 59-fun desu yo.

7. PĪTĀ: Hontō desuka!?

8. EKI'IN: Daijōbu desu. Mondai arimasen. Tonari ni kapuseru hoteru ga 
arimasu.

9. PĪTĀ: Eeee!

ENGLISH

CONT'D OVER
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1. PETER: Excuse me, what time is it now?

2. STATION STAFF: Now, it’s 1200 o'clock.

3. PETER: What time will the next train come?

4. STATION STAFF: Uh...The next train won’t come.

5. PETER: What!?

6. STATION STAFF: The last train is at 1159.

7. PETER: Really!?

8. STATION STAFF: It’s OK. There is no problem. There’s a capsule hotel next door.

9. PETER: Oh no!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

終電 しゅうでん shūden last train

電車 でんしゃ densha train

次(の) つぎ(の) tsugi (no) next (something)

問題 もんだい mondai problem

隣 となり tonari next to, next door

カプセルホテル カプセルホテル kapuseru hoteru capsule hotel

SAMPLE SENTENCES



JAPANESEPOD101.COM  BEGINNER #40 - LAST TRAIN! (HURRY!) 5

ジャパン・レイル・パスは、JRのバスや電
車に乗り放題の外国人向け特別割引パスで
す。
Japan reiru pasu wa, jeiāru no basu ya densha ni 
norihōdai no gaikokujin muke tokubetsu waribiki 
pasu desu.

 
Japan Rail pass is a special dicounted flat-rate 
pass available only to visitors which allows the 
holder to ride all JR trains as well as buses.

電車の切符を買います。
Densha no kippu o kaimasu.

 
I'll buy a train ticket.

この問題は、なかなか解けないと思う。
Kono mondai wa, nakanaka tokenai to omou.

 
I don't think I can solve this problem easily.

銀行は、本屋の隣です。
Ginkō wa hon-ya no tonari desu.

 
The bank is next to a bookstore.

GRAMMAR

Polite non-past conjugation of the class 3 verb kuru - to do. Class 3 verbs are irregular, and 
in modern Japanese there are very few of them. However, as kuru is one of these few 
irregular verbs, it is necessary to find its masu stem in order to conjugate the polite non-
past affirmative and negative. The dictionary form is kuru, and its masu stem is ki. 
Therefore, the masu stem ki is used when conjugating the polite non-past/past 
affirmative and negative. 

Non-past dictionary; Non-past polite affirmative; Non-past polite negative 

 来る・kuru;きます・kimasu;きません・kimasen 

Example  Sentences: 

Japanese Romanizat ion English

明日、台風が来ます。 Ashita, taifū ga kimasu. A taifoon will come 

tomorrow.

そろそろ来ますか。 Sorosoro kimasu ka? Will you come soon?

今夜、鈴木さんが来ます
ので、準備しましょう。

Konya, Mr. Suzuki ga 

kimasu node, junbi 

shimashō.

Mr. Suzuki will come 

tonight, so let's prepare.

Bonus dialogue Peter is waiting for Sakura in front of Mitsukoshi Department store. 
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(Peter calls Sakura) 

 さくら ：はい。さくらですけど 

 ピーター ：今どこですか？ 

 さくら ：今家にいます。 

 ピーター ：家！！！ 何時に来ますか？ 

 さくら ：今何時ですか？ 

 ピーター ：８時です。 

 さくら ：後３０ 分です。 

Usage note: The usage of kuru is a bit different from English "to come". For example in 
English, if you shout across the street to your friend "hurry up!" your friend would answer 
"I'm coming!", but in Japanese this is not the case. In this case,the verb iku would be used, 
not kuru. 


